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PIRKIMO SUTARTIS CPO324174-2909-4340’./ (3.34)-DP- 650 /2024 m

Respubliking Klaipedos ligonine, V3,

Dirz
7 mas JuLUnas

Ly

atstovaujama

(toliau vadinimas — UZsakovu), ir
Tamro, UAB,

atstovaujama

(toliau vadinamas - Tiekéju),
toliau kartu vadinami Salimis, vadovaudamiesi 2022-12-28 preliminariosios sutarties dél vaistiniy uZsakymy per CPO LT elektronini kataloga (vieSojo pirkimo

numeris 589087) nuostatomis sudarome $ig sutartj (toliau — Pirkimo sutartis):

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo sutartyje naudojamos savokos:

1.2. Centriné perkanioji organizacija (CPO LT) — Viesoji jstaiga CPO LT, atliekanti prekiy, paslaugy ar darby pirkimuy procediras kity perkanciuju
organizacijy naudai;

1.3. Elektroninis katalogas — CPO LT priklausanti informaciné sistema, kurioje vykdomi uZsakymai. Interneto adresas http://www.cpo It;

1.4. Preke (-és) — Tiekéjo pagal Pirkimo sutartj tickiamos prekeés;

L.5. Preliminarioji sutartis — sudaryta sutartis tarp CPO LT ir Tiekéjo dél vaistiniy preparaty uzsakymy per CPO LT elektroninj kataloga, kuri nustato salygas,

taikomas Pirkimo sutartims, sudarytoms Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu

2. Pirkimo sutarties dalykas

2.1. Pirkimo sutartimi Tiekeéjas isipareigoja UzZsakovui tiekti Pirkimo sutarties priede nurodytas Prekes, o Uzsakovas jsipareigoja priimti tinkamai pristatytas

Prekes ir sumokéti uZ jas Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3 éaliq teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja: ’

3.1.1. Pristatyti Prekes per Pirkimo sutartyje nurodyta terming UZsakovo nurodytu adresu (-ais);

3.1.2. Uztikrinti, kad tiekiamos Prekes atitikty visus, su jy tiekimu ir kokybe susijusiy teisés akty reikalavimus;

3.1.3. Uztikrinti, kad tickiamos Prekes bity kokybiskos ir atitikty Pirkimo sutarties priede nurodyta Prekiy techning specifikacija, Prekés registruotoja, bei
Prekes pavadinima;

3.1.4. Uztikrinti Prekiy pasiiila visa Pirkimo sutarties galiojimo laikotarpy;

3.1.5. Be rastisko UZsakovo sutikimo neperduoti tretiesiems asmenims pagal Pirkimo sutartj prisiimty {sipareigojimy ir bet kokiu atveju atsakyti uZ visus
Pirkimo sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, nepaisant to, ar Pirkimo sutarties vykdymui bus pasitelkiami tretieji asmenys;

3.1.6. Laikytis konfidencialumo ir asmens duomeny teisinés apsaugos reikalavimy, neatskleisti tretiesiems asenims jokios informacijos, gautos vykdant Pirkimo
sutartj, iSsyrus tiek, kick tai reikalinga Pirkimo sutarties vykdymui, taiop pat neneaudoti konfidencialios informacijos asmeniniams ar tre¢iujy asmeny
poreikiams.

3.1.7. Uzsakovo praSymu pateikti duomenis, pagrindZiangius taikoma pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifa.

3.1.8. Sudarius Pirkimo sutartj, tatiau ne véliau negu Pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas sipareigoja perkanéiajai organizacijai pranesti tuo metu
Zinomy subtiekejy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

3.1.9. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe, ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biiti
paskelbta mobilizacija, ivesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priemusi sprendima del Viesuju pirkimy jstatymo 45
straipsn 2' dalies 3 nuostatos taikymo, uztikrinti, kad pristatomy Prekiy (ju sudétiniy daliy) kilmeés Salis néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty

Viesyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2' dalies 3 punkte.

3.1.10. UZsakovui pareikalavus, uZtikrinti, kad pristatomy Prekiu pakuogiy kilmes 3alis nera i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesuju pirkimy

istatymo 45 straipsnj 2* dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés isigytos mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe,
ivertinusi rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali biti paskelbta mobilizacija, {vesta karo ar nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra

priémusi sprendima dél $ios nuostatos taikymo.
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3.2. Tiekejas turi teisg:

3.2.1. Gauti visg informacija, reikalinga tinkamam Pirkimo sutarties vykdymui;

3.2.2. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymui pasitelkti §iuos subtiekéjus:

3.2.2.1. savo Pasiiilyme nurodytus subtiekéjus, kuriais tiekéjas rémeési kvalifikacijai atitikti: nepasitelkiami.

3.2.2.2. kitus iki Pirkimo sutarties sudarymo Tiek¢jui Zinomus subtiekejus: nepasitelkiami.

3.2.3. Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka prasyti UZsakovo pratgsti Prekiy pristatymo termina.

3.2.4. Tiekéjas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikos galiojandiuose teisés aktuose numatytas teises ir pareigas.

3.3. Uzsakovas jsipareigoja:

3.3.1. Sudaryti visas nuo UZsakovo priklausangias biitinas sglygas Tiekejui tiekti Pirkimo sutartyje numatytas Prekes;

3.3.2. Per Pirkimo sutarties galiojimo termina nupirkti ne maZiau kaip 75% kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés vienetu;

3.3.3. Priimdamas Prekes jas patikrinti ir {sitikinti, kad pristatomos Prekeés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus;

3.3.4. Uz tinkamai pristatytas Prekes atsiskaityti su Tiekéju Pirkimo sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

3.4, Uzsakovas turi teisg:

3.4.1. Nepriimti Pirkimo sutarties reikalavimy neatitinkanéiy Prekiy;

3.4.2. Prasyti Tiekéjo pateikti duomenis, pagrindZiancius taikoma pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifa;

3.4.3. Prasyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikima Pirkimo sutarties priede nurodytai Prekiy techninei specifikacijai pagrindZiangius dokumentus;
3.4.4 Be atskiro Saliy susitarimo isigyti Pirkimo sutarties priede nenurodyty, tadiau su pirkimo objektu susijusiy prekiu, nevir$ijant 10 (deSimt) procenty
pradinés Pirkimo sutarties vertés;

3.4.5 Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka tiesiogial atsiskaityti su subtiekéjais;

3.4.6 Uzsakovas turi visas Pirkimo sutartyje bei Lietuvos Respublikoje galiojandiuose teisés aktuose nustatytas teises ir pareigas.

3.4.7 Prasyti Tiekéjo pateikti informacija ir/ar dokumentus, kurie jrodyty Prekés (jos sudétiniy daliy) atitikima Pirkimo sutarties 3.1.9 ir 3.1.10.
reikalavimams.

3.4.8 Nustacius, kad Prekés (jy sudétings dalys, kai taikoma — pakuotés) neatitinka Pirkimo sutarties 3.1.9 ir 3.1.10. punkty nuostaty, reikalauti Tiekéjo pakeisti

Prekes | atitinkangias

4. Prekiy uZsakymas, pristatymas ir priémimas

4.1. Atskiri Prekiy uzsakymai pateikiami Salims priimtinu biidu (el. pastu, elektronine uZsakymo sistema). Atskirame Prekiy uZsakyme turi biiti

nurodomas Prekiy kiekis ir Pirkimo sutartyje numatytas pristatymo vietos adresas (-ai), Pirkimo sutarties numeris.

4.2. Prekiy pristatymo terminas: 5 d.d. nuo atskiro Prekiy uZsakymo gavimo dienos.

4.3. Prekiy pristatymo vieta: S.Néries g. 3, Klaipéda, LT-92231.

4.4. Tiekejas pristato Prekes UZsakovui pagal tarptautiniy prekybos sutar&iy salygas ,.Incoterms®, Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokeétas).
4.5. 1ki Prekiy priémimo visa atsakomybe dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka Tiekéjui.

4.6. Prekeés turi biiti pristatomos nepaZeistoje gamintojo pakuotéje. Prekés pakuotés ir jos Zenklinimo informacija privalo atitikti Lietuvos Respublikos sveikatos
apsaugos ministro 2007 m. liepos 10 d. jsakymu Nr. V-596 (aktualia redakcija) patvirtinto vaistiniy preparaty pakuotés Zenklinimo ir pakuotés lapelio
reikalavimy aprago reikalavimus. Jei pristatomas lygiagre¢iai importuojamas vaistinis preparatas, pakuotés Zenklinimo informacija turi atitikti Lietuvos
Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2007 m. kovo 30 d. {sakymu Nr. V-228 (aktualia redakeija) patvirtinto lygiagreiai importuojamy vaistiniy preparaty
pakuotés Zenklinimo ir pakuotés lapelio reikalavimy apraSo reikalavimus.

4.7. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekeés biity pristatytos | priémimo vieta, suderinus su UZsakovu, o UZsakovas pasiriipina, kad Prekes biity patikrintos,

isitikinta jy tinkamumu ir {formintas Prekiy priémimas.

4.8. Uzsakovas pasira3o priémimo-perdavimo akta (ar kita priémima-perdavima patvirtinantj dokumenta, pvz. saskaita fakttira) ne véliau kaip per 5 darbo
dienas nuo Prekiy pristatymo dienos arba per §{ termina nurodyti pristatyty Prekiy triikumus Tiekéjui. jei Prekés atitinka Pirkimo sutarties reikalavimus ir yra
tinkamai pristatytos. Sio dokumento pasiraSymo diena laikoma Prekiy perdavimo (pristatymo) diena. Uzsakovas pasiraydamas priémimo-perdavimo akta
garantuoja, kad priima tinkama Prekiy kiekj ir Prekés atitinka Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacija, Prekes registruotoja bei Prekes
pavadinima,

4.9. Po priémimo-perdavimo akto (ar kito lygiaverio dokumento) pasiraSymo Prekiy atsitiktinio praradimo rizika tenka UZsakovui. Priémimo-perdavimo akto
pasiraSymo (kai jis pasiraSytas abiejuy Saliy) momentas laikomas Prekés pristatymo momentu.

4.10. Jei atsiranda Zemiau nurodytos prieZastys, dél kuriy Prekiy pristatymas laiku tampa nejmanomas, Tiekéjas, ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo
minéty prieZaséiy atsiradimo dienos, gali papra3yti pratgsti Prekiy pristatymo termina:

4.10.1. Kai Uzsakovas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj;

4.10.2. Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy.

4.11. Terminas gali biiti pratgstas iki nebeliks 4.10 punkte nurodyty priezas¢iy.

4.12. Atskiro uzsakymo pagal Pirkimo sutart verté negali biiti mazesné nei 100 be PVM eury. Jei visa sutarties verté 100 be PVM eury arba mazesne,

Uzsakovas privalo uZsakyti visas sutartyje esanéias prekes.
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5. Kaina ir atsiskaitymo salygos

5.1. Pirkimo sutartis yra fiksuoto ikainio sutartis, kurios pradiné verté yra lygi Pirkimo sutarties priede Nr. 1 nurodyty Prekiy kiekiy ir Tiekéjo pasialyty Siy
Prekiy kainy sandaugy sumai be PVM.

5.2. 1 Prekés kaing (jkainj) yra jskaiSiuotos visos tinkamam Pirkimo sutarties igyvendinimui reikalingos i3laidos, jskaitant Prekiy pristatymo islaidas

bei mokes€ius.

5.3. Tiekejas Prekéms taiko toki PVM tarifa, koks Pirkimo sutarties priede nurodytoms Prekéms yra taikomas pagal Lietuvos Respublikoje galiojanéius teisés
aktus.

5.4, UZ tinkamai pristatytas Prekes UZsakovas atsiskaito ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo apmokéjimui
dienos. Siame punkte nurodyti mokejimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 treciujy 3aliy, gali biiti pratesti, tagiau bet kokiu atveju Sie terminai
negali virSyti 60 (3e3iasdeSimt) kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis
Tiekejui pateikia jrodymus, patvirtinan&ius apie finansavimo i§ tre¢iyjy $aliy vélavima,

5.5. Prekes kaina ({kainis) kei¢iama tik pasikeitus pridétinés vertés mokeséio (PVM) tarifui. Naujas PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo
[sigaliojimo momento pristatomoms Prekéms

5.6. Bet kuri Pirkimo sutarties Salis Pirkimo sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Pirkimo sutartyje numatyty ikainiy perskai¢iavima (keitima) ne ankséiau
kaip po 3 (trijy) ménesiy nuo Pirkimo sutarties sudarymo dienos (jeigu perskaiSiavimas jau buvo atliktas — nuo paskutinio perskaiéiavimo pagal §j punkta
dienos) jeigu (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainu pokytis (k), apskaitiuotas kaip nustatyta 5.6.3. punkte, virSija 4 procentus. Atlikdamos perskai¢iavima
Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento vie3ai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos isduoto dokumento ar patvirtinimo:

5.6.1. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik$me laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data, indekso reiksme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data,
kainy pokytj (k), perskai¢iuotus {kainius, perskai¢iuota prading Pirkimo sutarties verte.

5.6.2. PerskaiCiuotieji {kainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél {kainiy perskaigiavimo.

5.6.3. Nauji jkainiai apskai¢iuojami pagal formulg:

Al=A+(k/100x A), kur

A — ikainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaiGiuotas, tai po paskutinio perskaiéiavimo).

A1 - perskai¢iuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PYM)

k — Pagal (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy indeksa apskai¢iuotas (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy pokytis apskaiéiuotas (0611 Farmacijos
gaminiai) vartotojuy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). .,k reikSmé skaigiuojama pagal formul¢: k = Ind(naujausias) / Ind(pradzia) x 100 —

100 (proc.), kur

Ind(naujausias) — kreipimosi del kainos perskai¢iavimo isiuntimo kitai 3aliai data naujausias paskelbtas (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy indeksas
Ind(pradzia) — laikotarpio pradzios datos (ménesio) (0611 Farmacijos gaminiai) vartotojy kainy indeksas. Pirmojo perskai¢iavimo atveju laikotarpio pradzia
(ménuo) yra Pirkimo sutarties sudarymo ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimuy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu
naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

5.6.4. Skai¢iavimams indeksy reikmés imamos 3e3iy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaigiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas
suapvalinus iki vieno (Lietuvos Statistikos Departamentas poky¢ius skelbia apvalindamas iki vieno skaitmens po kablelio) skaitmens po kablelio, o apskaigiuotas
jkainis ,,A1“ nurodomas iki 3e$iy skaitmeny po kablelio.

5.6.5. Vélesnis kainy arba kainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas perskaiéiavimas.

5.6.6. Susitarimas dél kainos perskai¢iavimo (keitimo) pasiraSomas ne véliau kaip per 10 darbo dieny nuo pra§ymo perskaiéiuoti jkainj gavimo dienos.

5.7. Uz Pirkimo sutarties priede nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias Prekes, bus apmokéta ne didesnémis nei $iy Prekiy atskiro uZsakymo diena
Tiekéjo prekybos victoje, kataloge ar interncto svetaingje nurodytomis galiojan&iomis $iy Prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Tiekéjo
pasitlytomis, konkurencingomis ir rinka atitinkan¢iomis kainomis.

5.8. Vykdant Pirkimo sutartj, saskaitos fakttros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiros, atitinkan&ios Europos elektroniniy saskaity
faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos elektroniniy
saskaity faktlry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos DPS tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkangios
elektronings saskaitos faktiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,.E. saskaita* priemonémis. UZsakovas elektronines saskaitas faktiiras
priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,,E. saskaita“ priemonemis, i§skyrus Viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus
atvejus.

5.9. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekéjo pasitelkiamiems subtickéjams galimybés jgyvendinamos $ia tvarka:

5.9.1. Subtiekejas, noredamas, kad UZsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma UZsakovui ir inicijuoja tridalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir
Tiekéjo sudaryma, Sutartis turi biti sudaryta ne véliau kaip iki pirmojo UZsakovo atsiskaitymo su subtiekéju.. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé
prieStarauti nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus

reikalavimus;
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5.9.2. Subtickéjas, prie3 pateikdamas sgskaita faktiira UZsakovui, turi ja suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta
saskaita faktiira rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas tridaléje sutartyje. UZsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas
saskaitas faktiiras atitinkamai maZina suma, kurig UZsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Pirkimo sutarties salygas ir tvarka, Tiekéjas, iSraSydamas ir
pateikdamas saskaitas faktiiras UZsakovui, atitinkamai | jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty saskaity faktiiry

sumy;

5.9.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta Pirkimo sutartj, Nepaisant nustatyto galimo
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Pirkimo sutartimi numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui;

5.9.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami trisaleje sutartyje nurodytomis kainomis;

5.9.5. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodyti faktiniai kiekiai / apimtys / mokétinos sumos, rizika prie§
Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai pasalinami Tickéjo saskaita;

5.9.6. Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tinkamos saskaitos faktiiros pateikimo Uzsakovui. Siame punkte
nurodyti mokéjimy terminai, susieti su finansavimu, gaunamu i3 treGiyjy Saliy, gali bati pratesti, taliau bet kokiu atveju Sie terminai negali vir§yti 60
(3esiasdesimt) dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe UZsakovas igyja tik tuo atveju, jei jis subtiekéjui pateikia irodymus,
patvirtinancius apie finansavimo i§ tre¢iyjy Saliy velavima.

5.10. Avansiniai mokéjimai néra numatyti

6. Atsakomybeé

6.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Pirkimo sutartj. Salys isipareigoja tinkamai vykdyti Pirkimo
sutartimi prisiimtus {sipareigojimus ir susilaikyti nuo bet kokiu veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty
isipareigojimy jvykdyma.

6.2. Jei Tiekéjas ne dél Uzsakovo kaltés veluoja pristatyti visas ar kai kurias Prekes iki numatyto termino, Tiekéjas isipareigoja UzZsakovui mokéti 0,05
procenty dydzio delspinigius nuo nepristatyty Prekiy kainos uz kiekviena termino praleidimo diena,

6.3. Pirkimo sutartj ar jos dalj nutraukus dél Tiekéjo sutartiniy |sipareigojimy nevykdymo, Tiekéjas sumoka UZsakovui 10 (deSimties) procenty bauda
nuo nepristatyty Prekiy vertés,

6.4. Pirkimo sutarties ar jos dalies nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokeéti delspinigius, numatytus Pirkimo sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma iki Pirkimo sutarties/Pirkimo sutarties dalies nutraukimo.

6.5. Uzsakovas turi teis¢ priskai€iuoty netesyby suma mazinti savo piniging prievolg Tiekeéjui.

6.6. Jei ne dél Tiekejo kaltés UzZsakovas sutartyje nustatytais terminais nesumoka uz tinkamas Prekes pagal pateikta saskaita faktiira, Tiekéjo reikalavimu
Uzsakovas [sipareigoja moketi 0,05 procenty dydZio delspinigius nuo véluojamos sumokeéti sumos uz kiekviena saskaitos faktiiros apmokéjimo termino
praleidimo diena,

6.7. Pirkimo sutarties 3.1.2.-3.1.4. punktuose nurodyty sutartiniy {sipareigojimy dél kiekvienos Prekeés atskirai nevykdymas ilgiau kaip 20 darbo dieny yra
laikomas esminiu Pirkimo sutarties paZeidimu.

6.8. Uzsakovui nejvykdZius pareigos per Pirkimo sutarties galiojimo terming nupirkti ne maziau kaip 75% kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos
Prekes vienety ir Salims nepratesus Pirkimo sutarties galiojimo, Uzsakovas sumoka 10 (desimties) procenty nuo nenupirkty Prekiy vertés dydzio bauda,
i3skyrus atvejus, kai Pirkimo sutartis nutraukiama dél Tiekejo kaltés arba esant 10.4 punkte nustatytoms aplinkybéms arba abipusiu Saliy susitarimu.

6.9. Pirkimo sutartj nutraukus dél vienos Salies sutartiniy jsipareigojimy nevykdymo, kita Salis gali reikalauti atlyginti dél to patirtus nuostolius.

7. Asmens duomeny apsauga

7.1. Vykdydamos Pirkimo sutarti Salys {sipareigoja asmens duomeny tvarkyma, vykdyti teisétai — laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d. priimto Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 deél fiziniu asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny tvarkyma, Saliy

atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny duomeny tvarkymo teisétumas grindZiamas bitinybe jvykdyti Pirkimo sutartj. Salys isipareigoja tinkamai

informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekejy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Pirkimo sutaréiai vykdyti, apie tai, kad jy asmens
duomenys bus Saliy tvarkomi Pirkimo sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Pirkimo sutarGiai su Salimis vykdyti ir

iSvardyti Pirkimo sutartyje, yra supaZindinti su Pirkimo sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima,

8. Force Majeure

8.1. N¢ viena Pikrimo sutarties Salis néra laikoma paZeidusia Pirkimo sutartj arba nevykdangia savo jsipareigojimy pagal Pirkimo sutartj, jei

{sipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, atsiradusios po Pirkimo sutarties isigaliojimo dienos.

8.2. Jei kuri nors Pirkimo sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo sipareigojimy, ji
nedelsdama informuoja apie tai kita Salj, prane$dama apie aplinkybiu pobiid, galima trukmg ir tikétina poveiki.

8.3. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 10 (desimt) kalendoriniy dieny, tuomet bet kuri Pirkimo sutarties Salis turi teise nutraukti
Pirkimo sutart{ {spédama apie tai kita Salj prie$ 5 (penkias) kalendorines dienas. Jei pasibaigus diam S (penkiy) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybés vis dar yra, Pirkimo sutartis nutraukiama ir pagal Pirkimo sutarties salygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Pirkimo sutarties vykdymo.
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9. Pirkimo sutartiai taikytina teisé ir gin¢y sprendimas

9.1. Salys susitaria, kad visi Pirkimo sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendzZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

9.2. Visus UZsakovo ir Tiekejo gin&us, kylanéius i§ Pirkimo sutarties ar su ja susijusius, Salys sprendzia derybomis. Gin&o pradzia laikoma rasto, pateikto
pastu, faksu ar asmeniskai Pirkimo sutarties Saliy Pirkimo sutartyje nurodytais adresais, kuriame iSdéstoma gingo esmé, jteikimo data.

9.3. Jei gin€o negalima i¥spresti derybomis per maksimaly 20 (dvidesimties) darbo dieny laikotarpj nuo dienos, kai ginéas buvo pateiktas sprendimui, ginzas

perduodamas spresti Lietuvos Respublikos teismui.

10. Pirkimo sutarties pakeitimai

10.1. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biti kei¢iama ir kitomis joje nustatytomis salygomis ir tvarka (jei
taikoma), taip pat Vie3yjy pirkimy {statyme nustatytais pagrindais.

10.2. Pirkimo sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biti kei¢iama, kai Uzsakovui atsiranda poreikis jsigyti Pirkimo
sutarties priede nurodyty Prekiy papildoma kieki nevir3ijant 10 (deSimt) procenty pradinés Pirkimo sutarties vertés. Uz papildomai jsigyjamas Pirkimo

sutarties priede nurodytas Prekes bus apmokéta pagal Siame priede nurodytas Prekiy kainas.

10.3. Pirkimo sutartyje nurodytas Prekeés tiekimo terminas gali biiti kei¢iamas Saliy susitartam laikotarpiui ar visai Pirkimo sutarties trukmei, atsiradus Pirkimo
sutarties 4.10 ir 10.8 punkte nurodytoms aplinkybéms.

10.4. Jei dél nuo Tiekéjo nepriklausangiy prieZas€iy Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekés tiekimas i Lietuvos Respublika yra sutrikes arba nutrauktas (tai
nurodyta Valstybineés vaisty kontrolés tarnybos prie Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministerijos (toliau — VVKT) oficialiai skelbiamoje informacijoje), ji
Saliy susitarimu nutraukimo ar sutrikimo laikotarpiui gali biiti kei¢iama tik | Pirkimo sutarties priede nurodyta techning specifikacijq atitinkancig Preke
nedidinant Pirkimo sutartyje nurodytos kainos be PVM, tokios Prekés nesant — i neregistruota vaistinj preparata ar vardini vaistin preparata, ar vaistin
preparata, atitinkanti vardinio vaistinio preparato savoka, kai néra galimybeés vaistinj preparata pakeisti kitu registruotu vaistiniu preparatu, atitinkangiu
registracijos salygas. Jei tokios alternatyvos néra ar UZsakovui netinka neregistruotas Prekés analogas, Tiekéjas gali sitilyti Uzsakovui nutraukti Pirkimo
sutarties priede nurodytos Prekés tickima, kaip irodyma pateikdamas i3rasa i§ VVKT apie tokios alternatyvos nebuvima.

10.5. Pirkimo Pirkimo sutarties vykdymo metu Tiekéjas gali keisti Pirkimo sutartyje nurodytus ir/ar pasitelkti naujus subtiekéjus. Keiéian¢iojo ar naujai pasitelkiamo
subtiekéjo kvalifikacija turi biti pakankama Pirkimo sutarties uzduoties jvykdymui, kei&iantysis subtickéjas turi neturéti pasalinimo pagrindy (taikoma

3.2.2.1 p. nurodyty subtiekéjy atveju).

10.6. Apie keitiamus irfar naujai pasitelkiamus subtiekéjus Tiekéjas turi informuoti UzZsakova rastu nurodant subtiekéjo keitimo prieZastis ir pateikiant
kvalifikacija (jei informacija apie kvalifikacija néra prieinama vie3ai) bei pa3alinimo pagrindy nebuvima, (jei taikoma) patvirtinanéius dokumentus ir gauti
Utzsakovo radytinj sutikima.

10.7. Nustagius vieSuosius pirkimus reglamentuojanciuose teisés aktuose numatytus Tiekéjo pasitelkto ar planuojamo pasitelkti subtiekéjo pasalinimo pagrindus,
Uzsakovas reikalauja Tiekéjo per protinga terming toki subtiekéja pakeisti kitu.

10.8. Ivertinus visuotinai Zinomas rizikas, susijusias su uzkre¢iamuy ligy, iskaitant, bet neapsiribojant, koronovirusinés infekcijos (COVID -19) plitimu ir
taikomas priemones asmeny sveikatai uztikrinti, Prekiy tiekimo salygos ir terminai sutarties vykdymo metu gali biiti laikinai kei¢iami, atsizvelgiant {

valstybés, savivaldybiy institucijy privalomus sprendimus (aktus) ir rekomendacijas, {skaitant ir juos jgyvendinant priimamus kitus sprendimus (aktus), kuriais
taikomi ribojimai iprastiniam Pirkimo sutarties §alies veiklos organizavimui. Salis, kurios veiklai yra taikomi diame sutarties punkte nustatyti ribojimai, privalo
nedelsiant, bet ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas informuoti apie tai kitg Pirkimo sutarties Salj. Pakeistos Prekiy tiekimo salygos ir terminai tokiais
atvejais taikomi laikinai, iki bus taikomos veikla ribojanéios priemonés.

10.9. Pirkimo sutarties vykdymo metu Prekeés gali biti kei¢iamos, Uzsakovui pareikalavus, kad Prekés atitikty Pirkimo sutarties 3.1.9 ir 3.1.10. reikalavimus.

10.10. Visi Pirkimo sutarties pakeitimai {forminami atskiru raytiniu Saliy sutarimu.

11. Pagrindinés sutarties galiojimas

11.1. Pirkimo sutartis {sigalioja Pirkimo sutart{ pasirasius abiem Salims ir galioja, kol bus {vykdyti visi sutartiniai |sipareigojimai ar Pirkimo sutartis bus
nutraukta,

11.2. Prekiy tiekimo laikotarpis nustatomas kol UZsakovas nenuperka 100 (§imto) procenty kiekvienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekeés vienety, bet ne
ilgiau nei 12mén. nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos.

11.3. Uzsakovui Prekiy tickimo laikotarpiu nenupirkus 100 (3imto) procenty bent vienos Pirkimo sutarties priede nurodytos Prekeés vienety. Pirkimo sutartis
abipusiu Saliy sutarimu gali biti pratesiama ne ilgesniems kaip 6 (3esiy) menesiy laikotarpiams iki UZsakovas nupirks 100 procenty kiekvienos Pirkimo
sutarties priede nurodytos Prekés vienety. Bendra Prekiy tiekimo trukmé, iskaitant pratesimus, negali biiti ilgesné nei 36 (trisde$imt Se$i) ménesiai,
skaigiuojant nuo Pirkimo sutarties jsigaliojimo datos.

11.4. Pirkimo sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy sutarimu, i$skyrus kai Tiekéjas padaré esminj Pirkimo sutarties pazeidima.

11.5. Uzsakovas, jspéjes Tiekeja pries 10 kalendoriniy dieny, gali rastisku prane$imu vienasaliskai nutraukti Pirkimo sutartj dél esminio Pirkimo

sutarties pazeidimo arba kitais, Vie3ujy pirkimy jstatyme nustatytais, pagrindais. Nutraukus Pirkimo sutart] ar jos dalj dél Tiekéjo esminio $ios sutarties

pazeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanéiy teisés akty nustatyta tvarka, jtraukia Tiekéja | Nepatikimy tiekéjy

PIRKIMAS NR. CP0324174 Puslapis §



sarasa.

11.6. Tiekejas gali rastidku pranesimu nutraukti Pirkimo sutart ispéjes UZsakova prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny kai:

11.6.1. Uzsakovas nevykdo savo {sipareigojimy pagal Pirkimo sutart{ ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny;

11.6.2. Tiekéjo tiekiamy prekiy kaina padidéja i3 esmés, o kainos padidéjimas sudaro ne maziau kaip 10 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos

indeksavima pagal 5.6 punkta, bet UZsakovui vengia ar atsisako sudaryti susitarima del kainos keitimo pagal Pirkimo sutarties 5.6 punkta per 5.6.6 punkte nustatyta
terming ir neiStaiso paZeidimo gaves Tiekéjo pretenzija.

11.7. Pirkimo sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius, atsirandanius dél jsipareigojimy nevykdymo pagal Pirkimo sutartj, kaip tai

numatyta Pirkimo sutarties nuostatose.

12. Baigiamosios nuostatos

12.1. Pirkimo sutartis yra elektroniniu biidu suformuota CPO LT Elektroniniame kataloge remiantis standartine Pirkimo sutarties forma be pakeitimy, i§skyrus
iterpta informacija, kuri buvo Elektroniniame kataloge pateikta Uzsakovo ir Tiekéjo.

12.2. Pirkimo sutarties priedas yra neatskiriama sudedamoji Pirkimo sutarties dalis.

12.3. Pirkimo sutartis negali biti sudaroma ir vykdoma, jei ji buvo suformuota ne Elektroniniame kataloge.

12.4. Pirkimo sutartis yra vie3a. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo vykdant Pirkimo sutartj, i§skyrus
atvejus, kai 3i informacija yra vie$a arba turi biti atskleista {statymy numatytais atvejais.

12.5. Salys isipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims Pirkimo sutarties turinio ir kitos informacijos, susijusios su Pirkimo sutarties sudarymu ir vykdymu, be
iSankstinio radytinio kitos Salies sutikimo, i3skyrus Lietuvos Respublikos jstatymy numatytus atvejus.

12.6. Salys viena kitai patvirtinta, kad vykdydamos Pirkimo sutartj ir jos pagrindu prisiimtus sipareigojimus, laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimy dél asmens duomeny apsaugos.

12.7. Salys susira3ingja lietuviy kalba. Visi Saliy rasytiniai praneSimai ar praSymai, kuriuos Salys gali pateikti pagal Pirkimo sutartj, bus laikomi

galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu asmeniskai pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba iSsiusti registruotu pastu, faksu, elektroniniu
pastu, Pirkimo sutartyje nurodytais adresais ar fakso numeriais arba kitais adresais ir fakso numeriais, kuriuos, pateikdama praneSima nurodé Salis.

12.8. Jeigu pasikeicia Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, Salis turi rastu informuoti kit Salj ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo bent vieno kontaktinio

duomens pasikeitimo.

12.9. Pirkimo sutartis sudaryta dviem vienoda juriding galig turiniais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai.

Uzsakovas

Respublikiné Klaipédos ligoniné, V3[, S.Néries g. 3, LT-92231 Klaipéda,

Klaipédos apskritis

Kodas: 191340088

PVM kodas: LT913400811

A s Nr.: LT814010042300628822, Luminor Bank AB
Tel.: +370 46 41 07 11

El pastas.: info@kal It

Atsakingas asmuo/asmenys:

Ramuné Umariené, vaistinés vedéja, tel. Nr. 8 46 410692; el.pastas
vaistine@kal It

Atstovaujantis asmuo )

Vardas, pavarde, pareigos:/

Parasas: FZ\ \ KA

Data:

Tiekéjas

Tamro, UAB, Gamybos g. 4, Ramu¢iy km., LT-54468 Kauno raj., Kauno

apskritis

Kodas: 111448632

PVM kodas: LT114486314

A.s. Nr.: LT797044060008057533, AB SEB bankas
Tel.: +37037401070

El pastas: info.lt@tamro.com

Atsakingas asmuo/asmenys:
Viesujy pirkimy projekty vadové Inesé Pileckiene
+370 620 89100 inese.pileckiene@tamro.com

Uzsakymams: Klienty aptarnavimo specialisté Jaraté Rinkeviciené
8 37 401060 jurate rinkeviciene@tamro.com; prekyba@tamro.com

Atstovaujantis asmuo

Vardas, pavardé, pareigos:

Parasas:

Data:

PIRKIMAS NR. CP0324174
Viesy)u prkimy skyriaus

specialiste M
Lina Baltiauskieneé

Puslapis 6



L sidegsng

el

:segeled

:sograreq

:apJeaed ‘sepiep

gV ‘olwe]
sefoxjarL

YLIYTEOdD AN SVINDIIId

y 0 -0 0L

eleq

'segeleq

:soS1ared

‘9pieAed ‘seprep

qeia 18A “eutuoBi] sopadiery] surjqndsay

SEAONESZ)

‘WA 29 rewns h3nepues hurey hopid mAnised ofeyar ], 11 injany hije1d 184] LK 91194 sa1LIRINS SQUIpRI]
‘ojudwow owdjeysrid s9yaaq onu sewrelonieyS,

SS"690T | INAd 1S Anj 21424 sanaens sauipuriseg
£6°0S | AnY vwns WAJ
79°8101 | INAd 29 AN 23194 Sapawns sympuriFeg
W1 ‘eAaniary sopo
‘dV ‘SHUd[BA ‘snud[EA  [ue 1jojaea ‘se[edin sopo ‘[u
0000ST°0TT 0Iv¥00°0 S 002+00°0 000S¢T WRUITT seniu sepisyjorad oljiuapuep (3w g¢ ‘sepisyosad orruspueA|  09LT
tuanq aad noyiea ‘s9ga[qe)
T ‘elinsny ‘Hquo ewaeyd| owraepreedie oyuided
000SL7°889 0LLT60°0 S 00¥.80°0 00SL WUWITY 2J9[qe) 1" ‘p1EIdaL X3[NAU0)) ‘Bur (g ‘seyeordea oLyeN 6€TI
tuanq J9d njojaea ‘sa3a[qe)
s0)3uap 91a4a3d ‘urgQg
Y1 ‘efltuong / 3wgz / 3w ‘seuodeyejua
00010T1°CS S0S097°0 S 0018+C°0 007 UuWIgY ARIqe) ‘uonetodio) uoLiQ ‘osd[e)s |/ edopiqrey / edopoasg €L6
tuang
iad 1jojaea ‘sapnsdey| sorsojary
U1 ‘elLysny ‘Hquio ounaeprejede ojuidred
000576817 0S6SP1°0 S 0006€1°0 00ST WU ansdey BULIBYq "T"D ‘UIXdAUuE] ‘B g/ ‘seursyeye[uaA ELLY
01 6 8 L 9 S ¥ £ 4 1
*SBUIULIJ)
(6X9) NAd NAd WAd 1J0}I1BA Y014 ©I0N.1ISIFaal durerIny JdoeIey
0§ SILAND J)I9A | NS SIBIND BUIBY *0ad 9q SIBInd vuIey ownweyur ‘seaysigai ‘sefojoniysigax ‘14
[PunaeIns saxaag| 03aUAIA OJEIN SIpAp INAd 0J3UIIA 0JBIA] NVENYS | CEY BN | JUA 0JEBJA] ‘seuniuipeAed sy g eleyyads quiuydad) saxaLd | IN soyead

(sewfnised ofosyory) separd L 1p7EOdD SoBIEINS OWDAL]







